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La salle des pas perdus d'une gare. Assis sur un banc, un voyageur d'une
soixantaine d'annees il lit son journal. Style vestimentaire BCBG,portant
chapeau. May'té fait son entrée par porte centrale fond ; on notera un contraste
flagrant entre sa tenue et celle du voyageur. Elle se dirige vers un panneau des
horaires. Elle consulte les listes en passant son index sur la vitre. Soudain, le
voyageur est pris d'une quinte de toux. Il jette un coup d' oeil embarrasse et



coupable vers la jeune fille, mais celle-ci n'a pas bronché. Luigi entre a son tour
porte du fond ; tenue décontractée, I'air frondeur et sar de lui, sac au dos.Voyant
May'té, il émet par deux fois un sifflement d'admiration bien sonore. May'té ne
se retourne pas, mais on pourra s‘apercevoir, pendant quelques secondes, que
son doigt sur la vitre reste immobile. Luigi, qui était resté en arrét a I'entrée, se
roule un joint, I'allume et vient se placer a coté de May'té en faisant claquer ses
pieds contre le sol d'une fagon martiale, une autre fagcon de se faire remarquer
par May'té. 1l fait semblant de consulter les horaires, mais en réalité, il détaille et
dévisage sa voisine.

LUIGI : Estez-v' trop sGre, mam'zéle, del véye qui vos volez prinde ?

MAY'TE : Dji.., pocwé m'dimandez-v' ¢coula ?

LUIGI : Vosse delt qui fét I'acansedr.., sins may trover l'ostédje wice qu'i s'
delt-st-arester... Il a I'tahin, vosse delt, qui monte ét qui d'kind ! ( il rit)
MAY'TE : Tot compte fét, c'est vréy, dji so so dels-ideyes.

LUIGI : Dels, vos ! Deus cints, awe ! Delis mey ! Vos-oly énneé sont plins
massake ! Vos m'fez tlizer a ine frumihe qui n'sét wice va-s' po r'trover I' niya di
s' famile.., a on canard achou so I'corante éwe, qui s'prindredt po Cristofe
Colomb...

MAY'TE : Ine frumihe, on canard.., c'ést come coula qu'vos m'véyez.., come ine
biésse !

LUIGI : Ha-hae awe,ine biesse di tote fagcon. Ca mutwe poreQ-dj' dire ossu..,
come ine aronde qu'énn’a s's6 tot d'on cop dé podki I'ér et qui s'lét waguer-paf !
So I'tedit d'ine eglise.

MAY'TE : Ni djazez nin dés-eglises, s'i v'plét !

LUIGI : Ho-ho ! Mande escuse, mam'zéle ! ... Mi, c'ést Luigi.., ét vos ?
MAY'TE : May'té !

LUIGI : May'te I Come on colon.., mins sins I'Cristofe po ¢'cop-chal.., euh,
come on tchet.., come ...

MAY'TE : Co todi des biesses ! Ovrez-v' télf'feye divins on z6 ou d'vins on
cirke ?

LUIGI : Mins, May'té, des biesses, n'a qu'ca so I'téree qui veyeét I'djod tos les
djods, qui djon’let tos les djol ! Homo sapiens, mon-oeil ! A fét des hopes
d'macules tot fans sés d'vwérs, li bon Diu !

MAY'TE : Ni djazez nin dé bon Diu !

LUIGI : Nin pus, oho. On dire(t qu'i v's-enn'a fét vedy des blelves, lu,cila.\Vos
'nn‘avez co pus sogne qui m'grand-mére des-arognes!(elle hausse les épaules. Un
temps. 1l I'observe, un peu narquois) Djans, so-dju a coté d'mes pompes cwand
dj'ad'véne qui vos-esrez a costé des vosses ?

MAY'TE : Et si dj'serasse mes-ody et piker tot I'minme wice..toc..toc..toc..
(sont doigt cogne plusieur fois la vitre, au hazard)... Qui I'nazar f're(it I'ovrédije &
m'plece... ?

LUIGI : Alla bone elire ! Et si I'hazar vis minasse si pd lon qu'a Ans', vos sériz



bin crasse ét vos 'lzT diriz totes ! Alé, nin tant halkiner ; wice voléve aller : a 'ne
piheye ou bin a diale &t co pus lon ?

MAY'TE : Ni djasez nin de diale !

LUIGI : Pff ! Quéne pele-mes-pomes ! Inte li diale et I'nonDiu qu'on fét ine cred
d'ssus, di cwe pout-on coléber avou vos ? Eurodisney, Rok' voizine, la roue de la
fortune ? (il lui colle le nez sur la vitre du panneau) Vos n'veyez nin qu'i-n-a dés
nedres et deés rodjes, divins les rdyes ? Lés rodjes, c'ést les cisses qu'on va I'pus
lon avou, c'est les-intérnas...

MAY'TE : Ni djazez nin dés-intérnats, c'ést des prihon ! Todi seéré s'boke, todi
lodOKi I'betchete di ses pids, todi potchi fod de lét a I'minme elre, todi

des-olly come dés-aweyes qui v'trawet, todi..

LUIGI : O!O ! Molo-molo, calmos' ! Nin ces-intérnats-la, sote djihene ! Dji
djase dés trins internacionales, mi !

MAY'TE : Nin po Biaritz !

LUIGI : Biaritz ? Pocwe Biaritz ? Nin oblidji, Biaritz !

MAY'TE : On djo0 dj'a pris I'convwe de solo, dji voléve veyi I'bon Diu..,
dj'eénn‘a 'nn' alé so Biaritz.., avou 'ne cakéye di p'tites solrs qui m'nit d'tos Iés
payis. Et la d'vins 'ne pitite tchambe qui n'estedt nole, dj'enn‘a veyou des bon
Diu.., ciétes, des cis qu'i-n-a qu'estit bés.., mins des-6tes qu'avit 'ne si léde
cogne, dés macrés, des francs voledrs del bone ét béle ame qui dj'elzT apwertéve.
Mweéte di sogne, dji m'racrapotéve divins 'ne cwene... Dji n'voléve nin des
pikelres d'amour, mins po veyt I'bon Diu, qui n'ared-dj' nin fét ?

LUIGI : (en mimant) Ma petite est comme |'eau
Elle est comme I'eau vive
Elle court comme un ruisseau
Que les enfants poursuivent
Courez, courez
Vite si vous le pouvez (Chanson de Guy Beart)
Jamais, jamais
\ous ne la rattraperez
(tandis qu'il chante, elle est allée en courant se pelotonner dans le coin.
Lentement, Luigi va la rejoindre. Il lui tend la main pour l'aider a se relever. Elle
se recroqueville davantage dans un geste boudeur, rageur)
LUIGI : May'te, djans, May'té ! Qué novele, ést-ce po oly ou po d'min?( tout a
coup, inspiré) O, ine soris !
MAY'TE : Aaaa ! Wice, wice ? (en un éclair, elle s'est remise debout et s'est
blottie dans les bras de Luigi)
LUIGI : Bin va, éle s'a dedja séw'té evoye.
MAY'TE : Mins wice ?
LUIGI : A Biaritz ! (ils rient, le voyageur a une nouvelle quinte de toux)
Hé, qu'a-t-i, lu, nost-ome ?
MAY'TE : | tosse, parét, c'est s' dre(t.



LUIGI : I tosse ! Bin, si vos loumez ¢oula tosser, mi dji di qu'c'ést hawer a
mweért ! Pass're nin I'iviér ! Hé , monched Tossa, volez v' qui dji v'houke ontaxi
po v'miner as-Grjances d'Grgance ? H& moncheu ? Monche( ?

(le voyageur, mal a l'aise, feint de ne pas entendre, absorbé qu'il est par son
journal. Entrent Marc et Patricia, porte fond. Ils se tiennent par la main;ils n‘ont
aucun bagage. Lui est mal rasé, elle mal coiffée, tous deux l'air absent, résignes ;
Ils vont s'asseoir sur le banc, non loin du voyageur,sans mot dire. Le voyageur
discretement recule jusqu'a lI'ultime extrémité du banc.Pat et Marc se regardent
longuement dans les yeux, le visage animé d'un pale sourire, puis Pat dépose un
baiser sur la joue de Marc avant de se coucher sur ses cuisses, s'en servant
comme oreiller, comme si elle allait somnoler un peu. Ils restent ainsi un
moment. Luigi a tot fait de remarquer I'extréme nervosité de Marc, avec
tremblement incontrolés par intermittence. Il roule un autre joint, I'allume et
rejoint Pat et Marc. Il tend le joint a Marc qui l'arrache littéralement des mains
de Luigi et tire avidement quelques bouffées)

MARC : Pat !

PAT : WE...

MARC : Hetche on cdp,c'e-st-on jwint!

PAT : Cwe ? (a son tour, elle fume avidement, comme si elle reprenait vie)
MARC : Oula-la, djénn‘ave(l carapmint mezahe !

LUIGI : Dj'aved rrmarkeé ! Tot-a fét gu'atake a hossio € mantche, li cwér qu'avice
si dis'haler d'sés boyés, del wate qui s'tape divins lés-oQy, et I'motedr dal cotéte
qui s'écrouke come..(re-quinte de toux du voyageur, incommodés par lI'odeur
dégagée par le joint).., come on vi ch’'nok’ qui 1ét s' gazete, tin ! (désignant
Patricia) c'éstqui?

MRC : Patricia.

LUIGI : C'ést cwe ?

MARC : On-n-g-st-éssonle. (montrant le joint) : mins pocwe, ¢a ?

LUIGI : Pace qui dj'a-st-on p'tit codr, fat credre.., pace qui ti m'a fét pitché...
Pitché ! Sé nin !... Pitché, ¢' n'ést qu'on mot, et qu'est-ce qu'on mot rafile, mel
direQs-s' bin ? Pace qui-vola ¢cou qu'dji vorel poledr dire vormint.., pace qui n's-
estans turtos des frés, des solrs, dés mous'ketéres, des cavayir di I'apocalipe... (a
May'té) May'te, c'eést Marc et Patricia, dells novés m'nous.., mmm,mmm, bisous-
cama-barbekiou.., ha-ha'a, fat qu'dji v'déye : cwand on I tins convérsacion,
May'té, ele n'ést nin contrére, mis n-a dedis rézons qu'i n'fat nin mete én-avant :
Diu et Diale.

MARC : (a qui pat a repassé le joint) Di don, c'ést del supér !

LUIGI : A, valét, lés jébes, ca m'kinoh.., dji n'prind may qui dél meyelse.Mins
wice alez-v' ?

PAT : Nole pa...On cwirt...

MAY'TE : A warder s'tiésse fo( d'léwr, c'ést ¢a ? (pat fait oui de la téte)

MARC : Si parasse I'a fweérci... Cwand dj'l'a-st-apris, dj'a-st-avou come on cop
d'song’, dji I'a-st-atorche, dji I a spiyi on vané... Du coup...



MAY'TE : Du coup, i v's-a tapé so I'pavéye avou disfinse di may riv'ni bouht a
I'ouh po d'mander pardon.., et vo-v'-la I'boton ét I'abit moussis a sav'ti renant...
MARC : Mins vos-ad'vinez tot, vos !

PAT : Mutwe bin qu'ele ni fét nin qu'ad'viner, Marc...

.MAY'TE : Bin djouwé, Patricia.., nin sedlemint ad'viné, viké ossu, viké et
r'sintou, brodlé, hirf, gripé co traze cops I'pazé de d'zonedr, dél dolelr pace qu'on
n'a pus qu'cisse djoye-la.., li djoye dél sofrance... O, n'ho(tez nin, dji.., dji djase
come ine Vile trape qu'a d' dj'a alouwé treds veyes.. !

MARC : Et mi, tot wice qui dji m'adresse, c'ést I'minme ouh di bwes, c'est
I'minme babe di fodre ! On n'mi donre(t nin trels poQssires a hover, tre(s
cartons a ployf, treds véres a horbi..,( au voyageur) Est-ce qui vos veyez tél'feye
ine sacwe d'marké so m'front ? (le voyageur se fait le plus petit possible en
faisant des signes de dénégation) Ine sacwe come « paria ;;; rin-n'-vat...
wandjon. ».. ?

PAT : Lé I'ome & paye, Marc, i n't'a rin fét.

MARC : | n'm'a rin fét.., dji nel djeGr'red nin. Nos-0tes, on n‘a nin 'ne clouche,
ni franc ni d'mey, on traf'téye a trés a trawes, et lu est la come on Bouda qui vike
so s'sayin... Louke come il-est nipé, come ses-ongues sont copéyes, liméyes..,
c'est del sor des mildrs, ci canari la ! Mi, ca m'fét hosst I'colir cwand dji ved
qu'tot-a fét tolne rond po des cis qu'i-n-a, adon pwis qu'tot-a fét tolne li cou po
le(is vweézins.., arése, a s'dimander ¢ou qu'lT fét-st-edurer s'tchapé avou I'tcholelr
qui dogue ! (au voyageur) On sowe ine tchimihe, nos-0tes, t'as nin trop tchod,
twe, signes extériedrs de richesse ? C'ést I'couche d' 0zéne, hin vi ? Hin, qu'c'est
I'couche d'ozdne.. ? Paret qu'ele si r'magne pitchote a midjote, awe, come ine
tchéte rimagne si djone cwand-¢le s'aparcQt qu'i n'aré nin totes sés tchances po
meéstri lés rabrouhes... Qui n'm'a-t-on r'magf, mi, @ moumint qui dj'n'aved qui I
drelt di m'tére !(il a saisi le chapeau et la met sur ¢a téte). Ca n'ti dit rin d'l'aler
r'mas'tikér, twé ,I'coliche d' 0zone ? Si t'7 vas, dji vou bin tinre li hale... ! Alg,
djans, fé 'ne fwece.., si t'T vas, ti gangnes.., ti gangnes on tchape...

on bé, onk di dimégne.., onk come li medne ! Néni, néni vormint ? T'as si
tél'mint dés calités, monsignelr Goliat', qui dji vou wadjT qu't'as I'cisse d'avelr
des tolbions cwand t'es so 'ne hotedr ! Cwe ? (le voyageur hoche la téte
affirmativement. Marc lui remet son chapeau sur la téte, a I'envers. Le voyaégeur
n'y touche pas il n'osera pas le remettre en place..)

( Pat se met a gémir en se tenant le ventre)

LUIGI : Hé ! Elle ést grosse ?

Marc : Néni,ele vint co 'ne féye a 'nne maker.

LUIGI : Ele rivout on jwint ?

PAT : On jw int, c'est si p6 qu'rin !

LUIGI : Ahalelle el vout grand luxe, otél cink sitiles ! Mins dj'a! po tos les
gos', tos lés mehins, totes lés-ideyes a part.., po tos lés cori-évoye... (il dépose
son sac sur le banc et, tel un représentant sort et vante ses produits) Des médocs,
qui vout des médocs ? Trazolan Nozinan- Anafranyl- Tofranil.., prumire calité



d'pranile ! Halhalha'ha ! Di totes les coledrs ! Ha'ha ! loukiz-'lze come dés piafs
e l'iviér, cwand-on 'lzi tape des bokets d' pan ! Fez fricasse, mes-efants, fez-v'
ine bone face... (lui méme en prend plusieurs dans la paume de sa main et les
avales d'un trait) Mi grand-pére qu'estedt-st-on sint, i m'dihéve todi : magne, sé-
s', Luigi, magne ca ti n'ses nom di Diu qui qui t' magn'ré ! O ! mande escusse,
May'té, dj'a co hipé ¢'mot-la ! Cwe, vos n'vis chervez nin ? Cwe, vos fez li
stredte, li cisse qui s'met’ fod dé hopé, et qui nos prind po des boufons.. ? On va
fé I'fiesse, turtos essonle, on s'va disfoncer, néni ?
PAT : Disfoncer a mwért !
LUIGI : Et vos, qu'alez-v' fé so ¢'tins-la ? L'infirmiére, I'aparey-foto, li pétchi
qui n'dit nin s'no ? A mons qui... (il replonge dans son sac et sort de nouveau
remedes) Etér, javel, tip-pex, sdlantes ét savadjés coledr qu'on home po
s'eéndler.., li ci qu'a trové I'bon mahis' ni sépéve sdr nin qu'ca chev'redt a 6te
tchwe qu' dé ponde les medrs... (May'té se présipite sur un pot dont Luigi vient
de faire sauter le couvercle et inhale profondément les émanations)- Dj'are(
metou m'tiesse so I'bloc’ qui c'est po I'naréne qui vos v' s-evolez I'cervé !l
(incommaode le voyageur repart pour une quinte de toux. Marc qui fouillait dans
le sac de Luigi, en retire des billets de banque... qu'il éleve devant lui puis qu'il
laisse retomber lentement)
MARC : Hé, Pat, il-ést plin as-as', lu, ci-chal !
PAT : In'poléve ma del dire qui c'éste(it-st-on diler, on capitalisse !
MARC : On t'a dit qu'on-n-éste(t a setch...
LUIGI : Héla, tot dols, t'as interét a 'lzé ramasser ét 'lze r'mete la qu'ti les-a
trové, | 'ami ! D'acwérd, dji partih . Mins sins I'tréz6r, on n'bodje nin, on n' va
nole pa, on d'melire come tofér vis'lé cou so hame ! On rétchésse sés ravions a
I'an-néye bizéte ! Adon qu'dji v's-él deye d'on cdp : ci sére sins mi ! Mi ,dji
kimpe.., Amérike probabe.. ? Po div'ni on king, on tsar !
MAY'TE:On tsar e I'amérike ! Ci n'est nin fét po-z-arindji les-aféres da
Clin'ton'!
LUIGI : On s'tét, D'jeniton ! Ine novele veye, dji n'mi continte nin del sohéti, mi,
djél vou, im'plét d'l'avelr ! Dji vou 'ne cage di st metes di lon, mi,dés cigares so
m'burd, ine villa a Malibou.. !
MAY'TE : A la bone edre, ét cwand I'tére si met' a tronler, tot-a fét 'nné va so
bérdoye !
LUIGI : Ti va-s' tére, mazete ! Dji vou qu'on djéréye sor mi ét so cou qu' dj'a ! et
so qui compte-dju po-z-1 ariver ? Sor mi ! Rin qu'sor mi ! So mes deds brés' ét so
m'sQtisté !
MARC : Et ..et on po so t'mag'zd, pinse-tu nin ?
LUIGI : Dji partih qui dj'a dit ! Dés potes,dés frés, des camarades, bisous
partout ! He, cwand dj'sere-st-on monchel grand come on brés', dji v'trouv'ré
d'ovrédje a n'rin fé : vos sérez mes valét-meéskéne !
MAY'TE ; (chantant) Je m'voyais deja

En haut de I'affiche



Je m'voyais déja

Adulé et riche.  (cf. Charles Aznavour)
(Luigi bondit sur elle ; d'un bras, il la serre, I'empéchant de bouger, et de I'autre,
empoigant ses cheveux, il lui maintient la téte en arriére)
LUIGI : Vos m' rim'nez si bin, madronbéle, qui dji v'va dire tot I'cwacwa... A-
d'vant-z-ir, divant d'enn‘aler po I'cdte d'Azur, apres m'avedr reftizé di m'payi 'ne
moto come dji IT d'mandéve, mi patérnel m'a dit : « T'és div'nou 'ne clicote,
Luigi, et dji n'vou pu d'on fi qu'ést div'nou 'ne clicote ! » Bé messedje, édon, n'a
nou risse ! Dj'a louki m'mame, élle a bahi sés-ody ! Mi mame ! Ine carpete
divant lu ! Mins 'l-a ravou I' mandye di s'pece, li bouria, nom di nom ! Va fé 'ne
béle nasse cwand c'ést qu'i va r'met’ li clé el sere ! Dj'a fét m'ni deds grands hiris
camions po tchérdji tot. Pus nin on medbe qu'i d'mane, ni on cade, ni on bijou, ni
on cwi, rin, cwand dji di rin I C'ést qu'enn’a, dés combines, la d'vins ! (il montre
sa téte) Et s'm'a-t-on payi rubis sur ongle ! Vo-I'-1a, loukiz, mi, m*holdup' ! (il
lache May'té, remonte la manche de son blouson plus haut que le coude, se
plante face au voyageur, lui montre son bras) Louke, dés me(s a long, dj'a fét
credrr qui c'estedt d'l'ec'zema...( Pat découvre son bras a son tour et vient
rejoindre Luigi face au voyageur)
PAT : Mi ossu.., disqu'a tant qui m'bé-pére mi deye dredt d'vins I's-
olly : « Compte-tu qu'ti m'vas bllser ad'vitam' étérnam, bacéle » Adon, dji n'sé
¢ou gu'i m'a pris.., po m'rivindjt, dj'l'a pris a m'mame tot m'leyant prinde di lu...
Dji m'a chouté po d'bon et cwand-i m'a dismoussT, cwand-i m'a drovou mes
djambes, cwand-i m'a spaté d'tot I'pwe di s'cwér, dji n'a rin fét po I'espétchi...
Néni, Marc, i n'm'a nin fweérci... Pardon, Marc. (silence pesant que Marc rompt
en riant)
MARC : Hé,hé,hé,hé... Enn'a-t-i tant sedl'mint onk po ratch'ter I'6te ? Cisse
pufkéne-la,c'ést nosse rond d'or.( il rejoint Pat et Luigi, face au voyageur,
manche relevée) Mi, ci n'éstelt nin d'lI'ek'zéma.., dji féve les cwanses
qui,dj'aved I'rése..., rése, come les-elefants qui dj'del vely parét-i onk di ces
cwate so I'tedle di m'cinoche...
LUIGI : Mins t'as bele a fe, 'l-arive on moumint qu'on t'tréte di tchupe !
PAT : Di tchupe !
MARC : Di tchupe ? (le voyageur répete ce mot, mais seulement avec ses levres,
aucun son ne sort de sa bouche)
MAY'TE : Tchupe, c'ést I'no qu'on done as toxicos qui I'mwért rawade al cwene
de bwes !
LUIGI : Mins ¢'est nin vréy ! Dji westéye mi bloGzon, djél hed treds, cwate cops
et I'mwért a trové s' betchéye ote pa ! Li mweért djél djedre n'aré nin s'pléce é trin
gu'nos-alans monter d'vins !
PAT : Del djedre !
MARC : Djél djedre !
LUIGI : Et vos, May'te ?
MAY'TE : Mi, dji n'so nin co acertinéye dé prinde vosse trin !



( Entre Ameét' a reculons, poussant les battants de la porte du fond avec son dos ;
il donne I'impression d'étre poursuivi.ll porte une blessure a la joue gauche.
Dans une main, il a une bouteille d' alcool, dans I'autre, une batte de base-ball.
Dés qu'il est entré, il bloque la porte au moyen de la batte. Apercevant les autres,
il pointe vers eux un couteau a cran d'arrét. Il est essoufflé et aux abois. Un
temps d'observation...)

LUIGI : On n'ést nin chal po t'dorer so I'pal'tot.., tot dods.., tot dods..,

AMET" : Dji n'a co may réscontré nolu qui n‘avedt nin déye di m'akinmf !
MARC : Ine saqui t' porsat ?

AMET" : Tot I'monde mi porsGt ! Turtos dés tchins qu'ont I'raje & cwer !

PAT : Turtos des tchins ét twe, t'és I' tchivrou, djél wadjed... Tin, prinds ¢oula, ¢a
t'va-st-akedhi... (elle lance un flacon qu'elle a regu de Luigi et Amét' capte au
vol. Il laisse couler quelques comprimes dans sa paume et les ingurgite en
buvant & méme le goulot de la bouteille)

LUIGI : ( montrant la porte) Bin, les cis qu'sont-st-apres twe, ¢a m'a tot I'er qui
t'elzi a djouwe cink rdyes !

MAY'TE : Kimint v'lome-t-on ?

AMET' : Amet'... Amét'-Magreb'.., ¢a fét casi I'rime.

MAY'TE : Mi grand-mere e-st-Aljériéne.

AMET" : Pocwe totes les grands-meres nel sont-ele nin ? Dj'a les pinses

qu'éle ni f'rit nin dés-éfants qui fét-st-on djel dé trak'ner des-6tes-efants d'vins le
rowes.

MARC : N'a dés pleces qui c'est co pés, c'é-st-al mitrayete qu'on 'lze tére ! Sé-s'
bin cwe, n's-éstans ridim'nous dés bibisses sins colir come as prumis tins !
AMET" : Dés rats, avou des dints come des plant'rodles !

(entre par la porte latérale une femme d'ouvrage portant une brosse et un seau
rempli d'eau. Luigi va vers elle et se fait terrible)

LUIGI : Bon qu'on v'dit qu'on-n-é-st-an réyunion... ( la femme laisse en plan ses
ustensiles et s'enfui en poussant des cris affolés) et qu'on n' vout nin ésse
dirindji ! (la fuite de la femme provoque un rire général tandis qu'Amet’
ramasse la brosse et bloque la porte latérale a I'aide du manche, )

AMET" : A quéne elre avans-gn' on trin ?

LUIGI : Avans-gn' ?

AMET' : Vos 'nn‘alez nin , vos-6tes ?

PAT : Siya.

MARC : Anfin...

MAY'TE : Mutwe...

MARC : T'as dés bidouches ?

AMET' ; Rin!'mins dj'so capabe de fé I'voyédije so I'te(it !

MARC : Plaki d'ssus, mutwe, avou del supér glu ?! Lu, énn'a, dés picayons ! (il
désigne Luigi)

PAT : C'est crésus' lu-minme !

MAY'TE : Et d'apres ses méssedijes, il-ést fol midone ! | paye li bonedr a turtos !



LUIGI : Mins munute ! Enn‘aler d'acwérd, mins s'fat-st-étinde.., on pout 'nn‘aler
fwert lon.., on pout 'nn‘aler so plece...

PAT : A rézon, Luigi. On s'colike so on banc..,(elle accomplit par geste en méme
temps qu'elle dit par parole) On sére ses-ody, on hape di I'ér a make qu'a tant
qu'on-n-infele come ine rinne qui s'vout fé grosse come on bodf,  t'as come in'-
érdié d'vant twe.., c'ést I'intréye de tuneél.., ét dédja rin qu'l'odedr de long tunel
vis met' divins lés transes...

AMET' : Et s've(it-on lés-abes fét dés cour'bétes ét qu'djouwet-st-a 'ne
potcheye.., et s'velt-on lés nGléyes qui s'fét des « apres vous, madame » et
gu'djouwet-st-a 'ne catcheye... Et s'velt-on I'cavérne D'ali Baba, « Sésane
ouvre-toi... »

MAY'TE : Elle ést si béle li véye cwand-on-z-a lés picelres po I'fé div'ni fasse..
AMET' : Mins fat-st-assoti qué broQlT cwand-on s' dis'piét' ! Si v'l'avez ték'feye
roQvi, c'é-st-on plafond qu'ést d'zed nos tiésses...Adon,vos-abes, vos niléyes ét
vost-érdie, merci co cint feyes !

LUIGI : T'as I'ér dé k'nohe li tchanson.., t'énn‘as dedja goste ?

AMET" : Kékes cops...

PAT : Nin co acro ?

AMET" : Nin co.

PAT : Damadje ! On-n-a dit qu'on s'disfoncéve divant...

AMET" : Divant cwe ?

MARC : Divant dé monter so I'ke,tin.

PAT : Hin Luigi, qu'on I'a dit !

LUIGI : ¢a va, ¢a va, on l'a dit.., paciynce !

AMET" : C'ést qui mi.., dji n'vou nin maker m' trin !

LUIGI : O, mins dji so éx'pért, n‘aye nole sogne... Dji n'so nin on cobra, mi dji
met' divins tés vonnes djusse ¢ou qu'i fa po qu'ele tcheriésse li voyédje da
Bdd'ler.. « Mon enfant, ma sceur, songe a la douceur d'aller 1a-bas vivre
ensemble. Aimer a loisir, aimer et mourir au pays qui te ressemble »

AMET" : « La, tout n'est qu'ordre et beauté, luxe, calme, et volupté » Vormint
on-n-aprind lés minmes sot'reyes divins totes les scoles

LUIGI : T'as twért dé dire sot'reyes.., on 'nné vike del sot'reye..,dél sot'reye dés
djins, del sot'réye des-imadje, del sot'réye des-idéyes... Bon fé I' sti s'ti vous, mi
dj'vou bin.., mins louke-tu po vedy li portrét d'on sdti...

MARC : Ine botéye chal..(montrant la bouteille gu’Amet' a dans une main)

PAT : On co(té la..(idem le couteau qu' Ameét' a dans I'autre main. Un temps
Amet' va jusqu'au banc, se plante devant le voyageur, éleve son couteau a
hauteur d'épaule puis le laisse tombé ; il se plante dans le bois du banc, le
voyageur recule et tombe du banc. Il se cache le visage avec les mains comme
s'il s'attendait a recevoir un coup porté par Amet' ..)

AMET" : on codté chal..( il le reprend en main ! Fait signe au voyageur de
reprendre sa place, le voyageur se rassied)- C'est po m'disfinde,monched, rin
qu'po m'disfinde, dél djedr ! Vos n'mi créyez nin, edon ? ( le voyageur fait des



oui de la téte) A la bone elrre, monche( ¢a fét dé bin de credre..(il lui tend la
bouteille) Teng, buvez....(le voyageur fait des non de la téte) — siya, siya, on
goddjon, mil' Diu ! C'ést st-a crelre qui vos n‘avez nin I'dre(t dé bedre ! Qui
coula v'f'red de twéert ! (le voyageur boit) On colté chal..,(il rentre la lame et le
range dans une poche)- ét 'ne boteye la ! (il la reprise au voyageur et la dépose
au coin du banc) -Ci qu'énne vout, qu'i s'chev'.., (ils boivent a tour de réle)
LUIGI : Hapéye, li botéye ! c'est po ¢a qu'on t'’kitchessive, neni ?

AMET' : Chal & Maxi.., nos-éstis nos treds.., mins come lés de(s-otes n'avi fét
qu'dé louki, dji n'a nin volou qu'i métahise le( boke atou...

MARC : Et vola qu'tel partih avou nos-6tes, t'és flelir di cama !

PAT : Brave pitit codr, brave pitit-andje !

AMET" : Nel di nin trop vite. Si dj'avasse polou mete li botike a sétch, dji I'aredi
fét. Ine boteye, pd d'tchwe an r'vanche di cou qu'on m'a pris,mi !

PAT : Qui t'a-t-on pris, t'vertu ? Ca m'ewar'reQt !

AMET" : Mi-éfant ! Dels-ans, set' me(s, traze djods .., Fatima...

MAY'TE : Tin, come mi grand-mére.

AMET" : Pace qui dj'batéve mi feume. Li tribunal li a d'né I'garde del gamine.
Mins cwand dj'levéve mes pognes sor ley, c'est sor mi qu'dji bouhive come in-
estené, dji n'éstell pus mi-minme. Case qu'on-z-ést todi bwérgni, man'ct, d'ine
saquf, d'ine sacwe, case qu'on v'dimande todi-djolmay d'ésse ine berbis & mitan
dés leds, in-apdte po radjerci les mécreyants qui s'kidjazet atod d'vos. (il se met
a rire tres fort, d'un rire forcé, douloureux---puis se tait ; ils se regardent,
interloqués). Rire ! Mins rire, s'i v'plét ! Pus nouk nole pa po rire, nolu nél sét-i
pus fé, nolu n'prindredt-i pus I'tins del fé ? Si ¢a continowe...

PAT : Si ¢a continowe, on f're des p'tites Fatma ou dés p'tits Amet' so gwate
saminnes di tins, come lés robétes.. (elle mine, comme si elle agitait des
éprouvettes entre ses doigts) .Kimint,c'n'ést nin on p'tit valét qu'vos voliz ? O,
mins n'a nou Ma po ¢a, c'ést si-z-ahéye deé rataker...( elle fait semblant de jeter le
petit garcon). E-bin , vola ¢ou gqu'vos sohétiz...( aprés avoir agité ne autre
éprouvette) .., Ine pitite bacéle ..avou ine grosse tiésse..deds grands-oQy .. &t des
p'tites pates come ine pitite robete.., tiguidiguidik .. (elle mine avec ses doigts un
lapin qui court..)

MARC : Vos mahiz essonle kekeés gotes d'on brouwet divns 'ne pipéte et i v's-
atome ine pope bin ros'lante ét bin vikante !

AMET" : Sins gu'nolu n'brése hal-dés-pids, rimahant lés cwardjeds !

LUIGI : Ine-6te monde, s'i v'plét ! On l'are ! On z-Tva!

MARC/ On nové big'-bang' !

( Au fond, derriere la porte central, est apparu un usager...il veut entrer, s'étonne
de trouver porte close, frappe a la vitre..)

LUIGI : A mins neni chal,c' ést da nosse ! C'ést nosse paradis!djans, ¢i n'est
qu'po kékées munutes.., vos-0tes, vos I'avez tote I'an-néye!(il se précipite a la
porte et ecrit sur la vitre avec un gros marqueur « fermé pour cause de.., ») He,
po case di cwe ?



MARC : Po case di vacances !

LUIGI : Pompier !

AMET' : Po case d'invantére !

LUIGI : Ti m'l'apices, i sereQt par trop vite fét !

PAT : Pour cause de fin de bail!

LUIGI ; Génial ! (il complete son inscription. A l'usager) Vane ! Vane bon qu'on
tel dit, dégage ! (I'usager s'éloigne.. ; bientdt d'autres vont former un groupe) Et
astedr, li cop as djéyes ! (il sort de son sac le matériel nécessaire au « shoot »
final : cuillére, seringue, bougie, poudre, caoutchouc pour garrot...la scene,
muette, au cours de laquelle la poudre est mise dans la cuillere, la flamme de la
bougie sous la cuillére, le temps que se forme le liquide, le remplissage, la pose
des garrots... C'ést Luigi qui se pique d'abord)

PAT : Hé, nin tot !

LUIGI : Ni fé nin dés mas d'tiésse, chake si part... Done-mu t'brés'.

PAT : Dji f'ré bin tote sedle ! ( elle se sert, passe la seringue a Marc)

MARC : T'as todi stu pansade ét ti n'candj'rés may ! Louke, n'a casi pus rin por
mi ! (il s'injecte le reste)

LUIGI : Et pus rin po Amet', asteur...

AMET' : Amet' a I'abitude d'ésse lodjT a I'abe-colite-djoye .., dji f'ré avou lés
resses, come tofér ! (il termine la bouteille apres avoir repris des comprimés ! 1l
s'apercoit qu'un groupe s'est formé au fond, derriére la porte du fond!il va les
provoquer). ! Et cwe, vos,nos djudjiz, société-eket ? Et d'qué dredt, s'i v'plét ?
Deés dredt de hopé ? Moutons qu'vos-éstez ! Robeéte di créye dizos I'pouvweér di
kékes gros bonéts ! Mins nos n'volans nin parét, nos-otes, qu'on tchiziche po
nos-Otes ! Viker, mori come i nos plét, cwand-i nos plét, vola noste abarone !
Nin vrey ?

LES AUTRES : Vola noste abarone !

AMET' : Nos-0tes, nos fans I'paye po-z-avu I' paye.., Vos-0tes, vos fez I'guére tot
dé long po-z-avu 'ne paye qui vos n'arez may.. ! Est-ce qui dji djase d'adrame,
Luigi ?

LUIGI : Come in-avocat pélete, Amét' | Pélete- Ameét' ! Pélete-Amet' ! Vola
I'rime po d'bon, louke, ci cop-chal ! Vel-s qu'avou del podssire di blanke nivaye,
on-n-arive a tot ! Dj'élze ve( tés sddards, tes sodars del paye, a, po rire, i riyét !
Il-ont turtos 'ne boke disqu'as dels- oréyes.., il-arit I'minme hatré, ha-ha , qu'il-
arit I'tiesse djus ! Amét' ,i sont dés mey ét des mey, t és sédards, li tére, ci n'ést
pus qu'on sam'rou d'mohes al lame qui s'riyét malades..., ha-ha-ha-ha ! Et twe,
'Ize vels-s', Marc ?

MARC : Dji n'ti vel co todi...va-s' al djote!-qui des grizes soris, dj'énn‘a nin
avou assez ! Done-mu ine Ote dose !

LUIGI : Enn'a pus, dj'n'aved qu'eune.D'abord, ci séredt trop dandj'reds!Et
May'té, wice é-st-ele ?

AMET" : E s'cwéne !

LUIGI : May'té, c'e-st-ine beguene !



PAT : Djel ved, djel ved !
LUIGI : Cwe, I'solo ?
PAT : Néni , I'leune ! Ti direds qu'dji m'T pormonne...
LUIGI : Enn'a-t-i dedja avou eune, ine dte felme, qui s'a porminé so I'leune ?
MARC : Done-mu ine Ote dose, Luigi !
PAT : Ele fét co traze et co traze todrs.., il-T fét bin pus bé qu'amon nos-6tes... So
'ne seconde di tins, del ved so s' crehant, djel ved plinte, dél ved so si d'falant..,
ele n'ést may dels cops I'minme... Et tot-ato d' I8y, dés stedles, des stedles.., ine
grande éwe di stedles...
( May'té est venue s'asseoir sur le banc a coté du voyageur, face public. Plein feu
sur elle. Pénombre et silence chez les autres. May'té commence a réciter son
poeme, assise, mais peu a peu, lentement, progressivement, elle viendra a
I'avant-scéne, comme attirée par la salle... pour finalement franchir le mur-public
et descendre dans la salle, qui représente la voie d'accés aux quais)
MAY'TE : Les compter eune al feye,

mes dedts 'nn'estit cwahis ;

enn‘ave(t des cints d'mey

come dés pavions qu'dansit...

Si dj'polasse haper eune
qui dj' rastrindred & min,
ine sitedle rin qu' da meune
po I' fiesti d' tins-in tins

Po I'veyi r'ldre al vole,
po s're’handi a s'feu,

IT adresst I'parole,

IT d'mander d'fé on ve( :

Qui I'monde étir, li nosse,
tape si naréne é l'er,

et qu'i cosse ¢ou qu'i cosse,
qu'i raface sés mizeres !

Fat savelr ¢cou qu'on vout :
compter lés stedles al banse
ou bin d'mani bossou

a compter s'hopé d'cans'

Fat savu d'ner radjodir,

minme si ¢'n'ést qu'on ploum'tchon,
al vwes d'l'éfant qui codrt

so I'vint qu'porsat s' dragon...



(élle fait quelques gestes de la main, comme si elle accompagnait ce cerf-volant,
le rejoindre bondit dans la salle ! Lumiére revient sur les 4 autres)

PAT : Marc, min qu'as-s' fét ?

MARC : Dji t'aved dit gqu'i m'faléve 6te tchwe qu'cisse pikéte-la !

LUIGI : Qu'a-t-i fét ?

PAT : | s'a chouté al mayonés !

MARC : A! mins ca m'fét d'l'efet ! Ca m'fét d' I'efet qu'aredje ! (il se dresse fait
quelques pas hésitants d'abord, puis plus assurés) Di I'éfet qu'aredje, qui dji v'di !
« J'accuse ! » Damadje qu'i n'rivint nin cila !

PAT : Cila- Zola, hahahaha'!

LUIGI : Et kékés mey di parey qui lu po brére : « Jaccuse » !

Ensemble : J'accuse!j'accuse ! J'accuse !

MARC : (au voyageur) Cwe, dji t'fé sogne, vi toline-a-gaz ? Dj'a I'ér di cwé ?
Doctedr Djekil?Va-s' djowe, va, bedot, dji so ledjir come ine plome bon qu'dji
m'evoye é cos'mos’ ! (il chante,chanson de Bécaud : « Le p'tit oiseau de toutes
les couleurs, le p'tit oiseau de toutes les couleurs »

PAT : (chantant, Brel) « L'aventure, | ‘aventure, I'aventure commence a l'aurore,
a l'aurore de chaque matin »

AMET": ( chante, Béart) « quand le soleil est sage, il nous faut des orages, du
sang, des sensations, et des superstition »

LUIGI : (chante, Sardou) « Mes chers parents,je pars.., j'vous déteste et je pars,
vous n'aurez plus d'enfant, ce soir. Je ne m'enfuis pas, je vole, comprenez bien,
je vole... je vole... je vole »

AMET" : (chante composition personnelle) Doumadoumadoum-bibibouba !
C'est quoi qu'il dit, I'grand cacatoes'.., le cacatoes' a dit : serre tes fesses !
Doumadoumadoum- BibiloGba ! Si pas obéir au cacatoes', lui jouer vogel-pick
avec tes fesses. » (pendant cette chanson, ils tournent autour du banc et du
voyageur a la fagon des indiens autour d'un totem)

MARC : (chantant, Bruel) « Faut qu'je bouge et j'veux qu'tu bouges avcc moi .
Avant qu' tout nous retienne, un mot, un seul, j' temmene. Faut qu'je bouge et j'
veux qu' tu bouges avec moi... Et j'veux qu'tu bouges avec moi. Et j' veux qu' tu
bouges a... » (il est victime d'un malaise, il titube .., avec peine, il atteint une
paroi et doucement, se cramponnant a elle, il se laisse aller jusqu'au sol)

PAT : Marc, cava ?

MARC : Pat, i sont la ! Les-elefants roses, i sont la ! (il s'évanouit)

PAT : Marc ! Marc ! (elle secoue, en vain... Retour de May'té par la salle, en
courant)

MAY'TE : Si vos volez 'nn‘aler, c'ést I'moumint, I'trin v'rawade.., i n's'aréstéye
qui delis munutes...

(Amet' va jusqu'au seau trempe sa téte.., invite Luigi a faire de méme)

PAT : Marc ! Rivins, Marc ! On s'trosse on 'nné va ! Marc , li trin ést la !
(Amet' s'empare du seau et en jette le contenu restant sur Marc sans que ce



dernier réagisse)

LUIGI : Alg, Pat, c'est bon astedr, on live li camp !

PAT : Mins on nel va nin léyt la ! Pocwe ést-ce qu'i n'm'ét pus ?

LUIGI : Pace qu'il-a dedja fét I'voye, lu ! Est dédja a términus' ! Et nos-0tes nos
n‘avans nin co fét I'prumire ascohéye ! Ale, hay ! (Ameét' et Luigi I'emploignent
chacun par un bras et I'emportent alors qu'elle continue a crier..)

AMET' : (au moment de sortir salle, a May'té) Et vos ?

MAY'TE : Li mot d'cink letes.., po turtos ! (elle débloque la porte du fond en
envoyant promener la batte, et s' enfui... tandis que les trois autres quittent le
plateau..)

Un temps assez long. Apres s'étre assuré que le tumulte et la déebandade ont
cesse, le voyageur ose regarder franchement autour de lui, remet son chapeau.
Regarde vers Marc, reduit a I'état d'un tas informe. Il quitte le banc et
extrémement prudemment , s‘approche de Marc. |l se baisse le touche
peureusement .., prend la téte, sent la veine du cou, cherchant un signe de vie, il
lui releve les paupiere Se rendant compte que la mort a fait son ceuvre .., il
recouvre la téte de Marc avec son journal, puis I'enserre dans ses bras et l'attirant
contre lui, murmure)

VOYAGEUR : Mon Diu ! Mon DIU, qu'avas-gn' fét ? Qué monde elzi avans-gn'
fét,

NOIR (FIN)






